. W

The framed rubrics with bold lines mint be compluted

The framed rubrics with buld lines must be completed

including

T bes egrrpluted on the senders own responsibility

1 Sender [name, address, country)
Expéciteuer (nom, adresse, pays) INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
“ : G LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
- o ¥ .‘ i i & This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
Wb% PRH- %.E-A- éa d | C|CIam|n| 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention refative
- o] gn6 ari Conventlon on the Contact for the aucontract de transport international de
International Carrlage of goods by road marchandisu par roule [CMR})
{emny)
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carder (name, adcress, country)
Destinatalre [noin, adresse, pays) Transporteurs [nom, agresse, pays)
RENAULT MPR FLINS .
Boulevard Pierre Lefaucheux .
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carsiers (name, address, country)
5 Uew prévu pout k livralson de la marchandise Trars porteuers successlfs (nom, adresse, pays)
H Place / Lieu
g AUBERGENVILLE
=}
£ Country/Pays Frankreich R oy - Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
) P~ e TR ! wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VC!bag
q ace of reeelpl of the goods ana P
Leue: date da la prise en charge de fa machandisa Via del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrer's reservatlons and observations
22-04-2025 Aéserves et observations 'des transponteurs
5 Aftached dotuments
Dottiments annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?®
Margues el numéros Nezmbre des colis Muode d'emballige huture de b marchandise No. Statistigue Poids bru! kg Cabuge s’
Dol.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UclM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
4]
£ 4056337 716821 8201729413 6 PC 6 [Cartone 459,000
g MO158393-001 ingolo_Ranault 0,000
£
=
¥ 4056338 716821 8201743076 2 PC 2 -artone 154,200
z MO158395-001 ingolo_Renault 0,000
X 7339729 683471 320106188R 1 pPC 1 [Cartone 77100
g 2510000414001 ingolo_Renault 68,600
Aef to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group *19 To ba paid by Sender | Currency Conslgnee
nomvoil  |Aumiro d'upiguatio Numére UN Group d'emballage A payur par LCuxpediteur Munnais Le destinataire:
hD 9 . " Fretight/Prix ds ransport .
IReductionfRéductions
13 Sender’s Instructlors (Customs and other formalities) Subtotal/fSolide
Instruction de I'expediteuer [formalites douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental experses/Frais
EF : ACCessoires
4| Contalner No: verious/oners  +
S8eal No: L » |Total tg pay
‘_‘v Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 ODirections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventlons particulleres N
Free / Franko
Mot free / hon Franco
21 Printed on - 24 Goods recelved Late
Etablea MOdugno (BA Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 29
fa nome & par ¢anla dvl mittenta RD
A\ nmaG
mg‘mig?;&m’f the t¥hder Signature and stamp ol thé'dir Signature and stamp of the cansignes
FRrd RN E0de Y expaditeuer $lgnature et timbre de trans porleur Slgnature et timbre du destinataire
25 1nformation ta defe’mise the tant emenal with barer crossings g —
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
Type Rurmber No eachange Eachange  fType Number N exchange *rchange
Suru-allet EurirPalel
Son pillet X e
r gl Simple palat
26 Carriers contraclor |
Receiver conlirmation / date / sTgnature Driver confirmation f date / slgnature
37 O, Chasracte-istic Loud cavecity i1 KG
=] —
E raler
g Usedf Gen Nr [Cnationat [Jeilateral [ec [Jcemr




The framed rubrics with beld lines mst be completed

The [rarred rubrics with bold fines st be comphated

21 +22 byteeight cacriers

including

T be ciirpheled o Ue senders own responsibility

by frelght carslers

15

ADIDG.O7

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

%%Phﬂ-o%ﬁgﬁa Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 3 [a convention celative
au contract de transper iMernational de
marchandise par route [CMR}

This carriage it subject notwithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Conventlen on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmR)

2 Conslgnee fname, acdress, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Camer (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3  Place of dellvery of tha goods (place, country}
Ueu prévu pour la Evralson de la marchandise

17 Successlve canrlers {name, address, country)
Transparteuers sutcessifs {nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

g Place of reenipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via del Clclamini 4 70026
Madugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Ueu

Modugno {(BARI)

Date/Date

22.04.2025

18 Carrer's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

& Attached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317158

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging @ hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m!
Marques el numéros Nombre des colis Mode d'eballage hature dt s marchandise N, Statistigue Poids brut kg Cabiage m?
Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7339730 704938 320108071R 4 PC 4  [Gartone 308400
2510000461-006 ingolo_Renault 274400
7339731 704955 320105152R 1 PC 1 artone 72,100
2510002404-010 ingolo_Renault 68,600
7339732 704684 320100743R 4 PC 4 artane 308,400,
2510002409-007 ingolo_Renault 274 400
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number #ackag ing Sroup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  |Auméro doptquatto |Numére UN Group d'smbalkge A payer par L'expediteur Monnaie Let clestinatatre
hod Trutiaht/Prix de Lranspui L
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/soiide
Ipstruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidenial expenses/Frais
. |Accessoites
Container No: Varlous/Olvers  +
Seal No: Total ta Fay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Presceiption affrenchissement Convertions particubléres
Free /Franko _ y
Netfree / hop Franco ree carrler A
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle s MOdugno (BARI) 22-04.2025 Réceptlon des maschandlses Date
22 23 on/fle 20
In nome & per conta oo midenta RD 718
A\ nmac
%‘m‘g"‘ [ the thnder Signalure and stamp of the carrisr Signature and stamp of the consignes
Eiptiad et iirbds soded expeditever Signature &t timbre do Lransporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 information to detesmine the tantf emoval with Barder crossings R . o
Fom To %m__. Palett snder / Edptditeur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
P Number | Roexchange Eachange 1lype Aurber o exchange Fyrhange
uf Pl Euro-Dalel
% palet o pall e
'ngrETpal!-t dimpla palat
28 Carriers contraclor

Recelver conflrmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

27 OIT, Charaiteistic Loud cu vugty i1 KG

Car

Traller

Used Gen Nr [Jnatonat [Cgitaterat Jka [CJeenvr




The framed rutirics with bold lines must be completed

by freight carrlers

The fearred rubrics with bold Gnes must be completed

21 +22 bytreight cacriers

including

Tos b corrpleted on e senders own responsibility

ADIDG.O7

1 Sender [lame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

AR Wlodidgns

A

e

dfﬂﬁdamhﬂ4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par rouls {CViR)

This carriage is subject notwithstanding

- any clause to thecontary, lothe
Conventlan on the Contact for the
International Carriags of goods by road
[cMR)

2 Consignee (name, address, tountry}
Destinatalra (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux

16 Carrer (name, address, tountry)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

tetan
L B . - S
AUBERGENVILLE 78410 FR » :
3  Place of delivery of tha goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Ueu prévu pour la ivraison de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
e e AUBERGENVILLE
GCauntry / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
PP T — e wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag
] ace uf receipl of the goods gna P
Lieu et date de Ja prise en charge de lamachangise  Via dal Ciclamini 4 70028 LDPE 4, apva[ape for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place / tleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
22.04.2025 Réserves el observations des transpoteurs
5 Attached dotuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Iarques sl numeros Numbre des colis Mode d'emballape Natuee de b marchandise No. Slutistigue Poids brut kg Cabige m'
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7339733 704935 320109538R 4 " PC 4  (Gartone 308400
. 2510002400-012 ingole_Renault 274400
7339734 689464 320107914R 1 PC 1 artone B 76,500
2510002411002 ingolo_Renault 68,000
7339735 704950 320109088R 1 PC 1 artone 77.100
2510002415-006 ingolo_Renault 68,600
Refto Nr.0 |Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romvoli  [humeéro diopliquatie Numero UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Munnaie Le dustinataire
o3 TR . Fmiglll*IPlix de transport
" “IReduction/Réductions
13 Senders instructions [Customs and other Farmalitles) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formalites douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
. Accessaire
Container No: Va,f:::};:m .
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimb /Rembol nt

15 Directions as to frelght payment
Mrescription affranchissernert

20 Special agreements
Convertions particuliéres

[CJtvational

[CJeilatural

Free / Franko R
Kot free / hon Franco hree carriexr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOd UgnO (BARI) 22-04.2025 Receptlon des marchandlses  Date
22 23 onfle 20
i noma & Bar conta dof mittonta RD 718
M MAGNY )
gl Cicla ,g.,‘ﬁ%’;ﬂhe s¥nder Signalure and stamp of the carrier Slgnature andd stamp of the consignes
Blotit \ck4tadnsode s expadjtever Slrnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information ta defe mine tha tail] ‘emoval with barder erodsings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleltes
8 Nurnber No Each Type humbey Mo exchanga Fychange
Zuru-Pudiel EwrwPalled
S04 pallH hﬂlmlﬂ
ple pallet Simpla palat
|
26 Carders contracior 1
— — Recelver contirmation / date / signature Driver confirmation / dote / signature
|'§7 Off, Characteristic Loud vecty 11 KG
-
valler
Used GenNr

Oes CJeemr




"

Thee framed rubirics with bold lipes must be completed

by freight carriers

The frarred rubqics with bold lines rrust be compleled

21+ 22 bytreignt carrlers

including

To be completed on 1 senders own responsibility

ADIDG.07

1 Sender [rame, address, country)
Expéditever (nom, adresse, pays)

mas Ho%l?gﬁ'd Yé% ﬁ? Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonabstart toute
clause contralre, 2 la convention relative
aucontract de transpon international de
marchandise par roule [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Corventlon on the Contact for the
Internatksnal Carriage of goeds by mad
[EMR)

2 Cons'gnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

18 Carmder {name, address, country)
Transparteurs (rom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu peur ka liviakon de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporieuers successifs {nom, adresse, pays}

Place { Ueu

AUBERGENVILLE

e

Country / Pays

Frankreich

Possihle packaging compaonents: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

4 Place of recaipl of 1hs: goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de Ja prise en charge de lamachandise Via dof Ciclamlni 4 70026

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Docurnents anaexds

Warenbegleitschein-Nx.: 317158

Modugne 1, packaging foam 7
Place / Leu
Modugno (BARI) ...
Date / Date '} 18 Carrler’s reservations and observations '
22.04.2025 ' * Réserves el observations des transporteurs
5 Aftached documents

6 Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statitic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues 8t numeras Nombre dey colis Muods d'embalk Nature du la marchandise No. Statisticue Puids brul kg Cabuge m?
Del.N/INV. Reference |Cust./int Part N. Qty UolMi No.Boxes HU Description Total/iNet Wt.
7339736 704953 320103469R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002416-008 singolo_Renault 68,600
7339737 704947 320100727R 3 PC 3  [Cartons 231,300
2610002422-002 singolo_Renault 205,800
7339738 736567 320108805R 2 PC 2  [Cartone 154,400
M0156528-001 gingolo_Renault 137,400
Ref tohr.9 |Fees Jabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sendar Currency Consignee
hom voil  [humsra d'opliqualle Num#éro UN Group d'wmballage A payer par Uexpediteur Monndis Le destinataire
ho9 Freeight/Prin de transptart
Reductionf/Réductions
13 Sender's instructtons [Customs and other formalities) [Subtotal/Solice
Instruction de 'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surch ppléments
Incidental expenses/Frais ..
' ACCESSOIES
Contad ne_r No: Various/Divers  + -
Seal No: Total to pay
[ Tolul o paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Speckl agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Frankg .
notfree / hon Franco ree carrier ~fu .
21 Printedon e y N 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgnO (BARI) 22-04-2025 Réceptlon des marchandlses  Date
22 23 onfle 0
in nome & per conty del mitfonta RD 718
A ancG
mmﬁ’ﬁgwif Lthe tithder Signature and stamp of the carrier Stgnature and stamp of the consignes
Bt ADLEIREGIeN expediteuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
[75 tniormation ta determine the tarsd -emoval with border crossings
F-om To km Palett sender [ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[T Bwrrirer | NG bxchange Gadwnge Jhpe | Rorber ] “oendenge Frchange
Suru-?allel Furu-Falet
Miln KAl
r pallet SImple folat
1

26 Carriers contractor I

DIf, Characteblic Lodd cagudily i1 XG

&
A
rallar

Receiver contimation / date / slanature

Driver contirmatlon / date / signature

Used Cen Nr

[CJrational

[Clailateral

Cles CJcemr




The lramed rubrics wilth bold [nes must be compluted

induding Tha frarr ad rubrics with bold Yines rust be compteted

To be complaled un Uhe senders own responsthility

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

\\
M?(%FG 'Ho%l?éﬁ'd Yé%lq

clamini 4,

Fi.C|

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontzry, 1othe
Conventlon on the Contact for the

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nenobstarttoute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de

. Internaticsnal Carriage of goods by rmad marchandise par route (CMR)
A = | (e
_\ y
2 Conslgnee (name, address, country} 16 Camer [name, 2ddress, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods {place, country} 17 Successive camlers (name, address, country)
E Ueu prévu pour la Evralsen de la marchandise Transporteuers succassifs (nom, adresse, pays)
E Place / Leu
L AUBERGENVILLE
[~}
T Country/Pays F kreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
i rankreic PP 5
- ETEFTSER wooden pallet FOR 50, packaging tape , VCl bag
4 Place of receiptl of 1he goods gna P
Liew et date de la rise en charge de la machandise Via dlel Clelarmini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carvler's reservations and observations
22.04.2025 Réserves et ab fons des transp
S Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
. . -
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging q hature of the goods 10 Statistic numbar 11 Grossweight kg 12 Volumem®
Margues #1 numéras Nombre des colis Mode d'emballage Nulure du Lo marchandise No. Statistigue Paids brul ks Cabage m*
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
g Bo 2.309,000/1.508,800
g
5 —fen
[ R D) - - A
: v
o
~
+
-t
~
Ref to Nr.9 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnes
Romvoil  |Aumére d'splguatto |Numéro UN Group d'smbalkige A payer par L'expediteur Monnaie Le deslinataire
ho9 Fruight/P1ix de Lranspor L
Reduceticn/Réductions
13 Sender’s instructlons (Custems and other formalitles) SubtctalfSolide
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) Surchasges/Suppléments
Ineidental expenses/Frais
'I{,l . Accessaires
~| Containe r No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Totul a payer

ADIDG.07

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Signature and stamp of the carsier
Slgnature et timbre de transporteur

Free/ Franko .
Not free / hon Franeo IEMarrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea M Odugno LBARI) 22-04-2025 Réception des marchandkses Date
22 23 . onfle 20
in nomn a par conta del mittenta RD 718
A Mmac :

signature and stamp of the consignes
Signature et limbre du destinatalre

43 Infofmation todatermine tha tariif -emavel with Border crossings

28 Carriers cantraclor

|

Fam To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Trpe Number | No exchange Tadange  [Type humber No enchange fwchange |
Sui-dlel EutirPakil
ey prilet E:pnﬂn
(Sl palet Simpla pallat
|

Recelver contirmation / date { slgnature

Driver confirmation / date / slgnature

[CJwativnal

27 [Off, Charaeterislic Leudd cagudily | KG i .

Car T
|Tealler

Used GenNr

[CJeitaters

i3

Qeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4056338 DATE: 29.04.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU F

NISSEUR

EXPEDITEU

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 22.04.2025 A 12:21
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.04.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE{ UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N* COMMANDE DATE DE PERP

PCE

8201743076

LIEU D

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 154 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. RD 718

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 716821

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



